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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)
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Sutarties registracijos data ir Nr. 6% '?.O “\Ol

1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Valstybés jmoné Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
teisétai jregistruota ir veikianti valstybés imoné, juridinio asmens kodas
120864074, PVM mokétojo kodas 208640716, registruotos buveinés adresas
Rodiinios k. 104, Vilnius, Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir
saugomi V| Registry centras, atstovaujama generalinio direktoriaus Mariaus
GelzZinio, veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau - Pirkéjas), ir

UAB ,Manjana“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir
veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas 134382579,
registruotos buveinés adresas A.Stulginskio g. 41 Kaunas, Lietuvos Respublika,
duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama
Pardavimy vadybininko Donato Lenciausko, veikiancCio pagal 2020 m. sausio 6 d.
direktoriaus jgaliojimag Nr. RV19-10 (toliau - Tiekéjas),

UZsakovas ir Tiekéjas kartu toliau vadinami ,3alimis“, o kiekvienas atskirai - ,Salimi“.

2. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA, TERMINAI

2.1. | Pirkimo Asmens apsaugos priemones:
pavadinimas Il pirkimo objekto dalis - vienkartinés guminés pirstinés,
VI pirkimo objekto dalis - antbaciai.
2.2, | Sutarties Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta Prekiy
objektas tiekimo terming patiekti Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes

kaip numatyta Sutartyje ir pasalinti Prekiy trikumus (jei tokiy baty),
o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai
pristatytas ir kokybiskas Prekes bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatytg kaing.
Detalus Prekiy aprasymas pateiktas Techninéje specifikacijoje
(Priedas Nr. 1).

2.3. | Prekiy kiekis Detalus Prekiy kiekio aprasymas pateiktas Techninéje specifikacijoje.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi teise koreguoti perkamy
Prekiy kiekius, nevirSijant Sutartyje nurodyto maksimalaus Prekiy
kiekio, iSskyrus, jeigu Sutartyje ir Teisés aktuose numatyta tvarka yra
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pasiraSomi Sutarties pakeitimai, susije su pagal Sutartj tiekiamy
Prekiy kiekiu ir Sutarties kaina. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso
Sutartyje nurodyto Prekiy maksimalaus kiekio ar bet kokios jo dalies
(tiek kiekybine, tiek ruSine iSraiska).

2.4. | Prekiy Nurodyta Techninés specifikacijoje
pristatymo
vieta

2.5. | Prekiy Nurodyti Techninéje specifikacijoje
pristatymo/
uzsakymo
ivykdymo
terminai

2.6. | Pateikiama Dokumentai, nurodyti Techninéje specifikacijoje.
kartu SU | Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bti nurodomi Pirkéjo kontaktinio
Prekémis asmens, atsakingo uz Sutarties vykdyma, duomenys (Sutarties $$7.2

P)-

2.7. | Prekiy tiekimo | Prekés tiekiamos 36 menesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba
terminas tol, kol yra nuperkama Prekiy uz maksimalig Sutarties verte.

2.8. | Sutarties Sutartis galioja vienerius metus nuo jos jsigaliojimo dienos. Jeigu likus
galiojimo ménesiui iki Sutarties galiojimo termino pabaigos né viena i Saliy
terminas raitu nepareiskia noro nutraukti Sutartj, Sutarties galiojimo terminas

automatiskai pratesiamas 1 (vieneriems) metams, nesudarant atskiro
rasytinio Saliy susitarimo. Bendras Sutarties galiojimo terminas negali
bati ilgesnis kaip 37 ménesiai.

Prekiy tiekimo termino pabaiga arba Sutarties nutraukimas
neatleidzia Sutarties Saliy nuo atitinkamy isipareigojimy pagal Sia
Sutartj jvykdymo.

2.9. | Taikoma fiksuoto jkainio
kainodara':

2.10. | Prekiy kainos Taikoma

perskaigiavimas | sytarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio kitimo (toliau - Kainy

perskaiciavimas) atliekamas:

2.10.1. taikant Lietuvos statistikos departamento tinklapyje? rodikliy
duomeny bazés statistikos srityje ,Ukis ir finansai
(makroekonomika)“, dalyje ,Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos“, skiltyje ,Gamintojy parduotos  pramonés
produkcijos kainy indeksas (GKI) ir kainy pokyciai” paskelbtus
meénesinius Pramonés produkcijos kainy pokycius Lietuvos
rinkoje pagal ekonominés veiklos rusies rodikli ,.C.
Apdirbamoji gamyba®;

2.10.2. perskaiciuojant Sutartyje nurodytus Prekiy jkainius;

2.10.3. taikant perskaiciavimo koeficienta, lygy Sutarties SS 2.10.1
papunktyje nurodyto rodiklio paskutinio paskelbto ménesio
pokyCiui, palyginti su praéjusiy mety atitinkamu ménesiu;

2.10.4. Kainy perskaiiavimas pagal Sig Sutartj atliekamas 1 (viena)
karta per 1 (vienerius) metus;

2.10.5. Kainy perskai¢iavimas pagal 3ia Sutarti atliekamas tik tuo
atveju, jeigu Sutarties SS 2.10.1 papunktyje nurodyto
rodiklio pokytis (padidéjimas ar sumazéjimas), palyginti su
praéjusiy mety atitinkamu ménesiu, yra ne maziau kaip 10
(deSimt) procenty;

1 Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika.
2 https: //osp.stat.gov. It/
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

11,

Pirkéjas, UZsakovas - V| Lietuvos oro uostai
1.2. Pardavéjas - Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas, UZsakovas
sudaro Sutartj.
1.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.
1.4. Prekeés - Asmens apsaugos priemones.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Asmens apsaugos priemoneés.

2.2. Pirkimas skaidomas j 6 pirkimo objekto dalis:

| pirkimo objekto dalis - vienkartiniai kombinzonai;

Il pirkimo objekto dalis - vienkartinés guminés pirstinés;

1l pirkimo objekto dalis - respiratoriai (vienkartiniai) FFP2;
IV pirkimo objekto dalis - respiratoriai (vienkartiniai) FFP3;
V pirkimo objekto dalis - apsauginiai akiniai;

VI pirkimo objekto dalis - antbadiai.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR APRASYMAS

3.1. Pirkimo objekto apimtys (kiekiai) nurodytos lenteléje:
5‘: p a\: ;‘::; - Prekeés apiblidinimas vir:::as Kiekis
1 2 3 4 5
« Antistatinis;
e Gobtuvas su uZsegimu ties veidu;
Vienkartinis | e Elastinis drabuzio liemuo, rankogaliai ir kulksnys;
1 kombinezona | « UZsegimas nailoniniu ar kitos lygiavertés medziagos pakuoté 1
: 3 uztrauktuku arba kniedémis arba lipniais uzsegimais;
¢ Spalva - balta arba mélyna, arba kt. spalva;
o Dydis: M-XXXL;
» |pakavimas: 1 pakuotéje ne maziau kaip 50 vnt.
¢ Pirstinés nitrilinés be talko apsaugancios nuo
cheminiy medZiagy ir atsparios naftos produktams;
Visiiuctinde :a'I:‘i‘rOESt;inés turi gerai priglusti ir patikimai laikytis ant
2. g;:-?t::?s e MedZiagos sudétis: nitrilas; pakuoté 1
P e llgis: ne maziau kaip 240 mm;
¢ Storis: ne maziau kaip 0,25 mm;
 Kiekis 1 pakuotéje: ne maziau kaip 100 vnt.;
s Dydis: S-XL.
» Respiratorius su spaustuku nosies srityje ir
reguliuojamais guminiais raisteliais;
e Apsauga: nuo toksisky kietyjy ir skystyjy daleliy
Respiratorius | (pursly ir aerozoliy);
3. (vienkartinis) |  Privalo atitikti ne maZesne apsaugos klase kaip vnt. 1
FFP2 arba lygiaverte;
e Aplinkos dulkétumas ne maziau kaip 20 x DLK;
» Ne maziau kaip vienas voztuvas;
» Dydis: universalus.
4. ?::’::{:m:g . Res.pirz-_atorit.:s su 'sgausgyku‘ _n.osies srityje ir it 1
reguliuojamais guminiais raisteliais;




 Apsauga: nuo toksisky kietyjy ir skystujy daleliy
(pursly ir aerozoliy);

e Privalo atitikti ne mazesne apsaugos klase kaip
FFP3 arba lygiaverte;

o Aplinkos dulkétumas ne maZziau kaip 20 x DLK;
 Ne maZiau kaip vienas vozZtuvas;

o Dydis: universalus.

e Apsauginiai akiniai nuo cheminiy medziagy,
i¥silydziusio metalo pursly, dulkiy bei mechaninio

poveikio;
Apsauginiai | * ApZvalgos kampas ne maZziau kaip 180 laipsniy;
akiniai e Akiniy rémelis i$ PVC, su paminkstinimu; vnt. 1

o Akiniy lesiai i polikarbonato;

« Svoris ne daugiau kaip 90 g;

e Dydis: universalus, reguliuojamas tamprios
juostelés pagalba.

o Antbacio aukstis nuo 13 iki 20 cm;
 Antbacio ilgis nuo 41 iki 43 cm;
Antbaciai » Su elastiniu sutraukimu virsuje; pora 1
e Pagaminti i§ polietileno arba lygiavertes
medZiagos.

2. Lenteléje nurodyti prekiy kiekiai yra skirti tik pasililymams palyginti ir vertinti.
Numatoma Sutarties maksimali verté:

. | pirkimo objekto dalis - vienkartiniai kombinzonai - 50000,00 Eur be PVM;

. |l pirkimo objekto dalis - vienkartinés guminés pirstinés - 50000,00 Eur be PVM;

. Il pirkimo objekto dalis - respiratoriai (vienkartiniai) FFP2 - 100000,00 Eur be PVM;

. IV pirkimo objekto dalis - respiratoriai (vienkartiniai) FFP3 - 100000,00 Eur be PVM;

. V pirkimo objekto dalis - apsauginiai akiniai - 50000,00 Eur be PVM;

. VI pirkimo objekto dalis - antbaciai - 50000,00 Eur be PVM.

. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nupirkti prekiy uz visa suma, nurodyta

3.3 punkte.
3.5. Prekés bus perkamos pagal atskirus Pirkéjo uzsakymus ir konkrety poreiki.

o hWN =

.

3.2,
3.3
3.5
3.3
3.3
3.3
3.3,
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3.4

SUTARTINIY [SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
1. Prekes turés bti pristatomos numatytais adresais:
1.1.V] Lietuvos oro uostai Vilniaus filiale- Rodinios kelias 10A, Vilnius
1.2.V] Lietuvos oro uostai Kauno filiale - Oro uosto g. 4, Karmélava
1.3,
2

V| Lietuvos oro uostai Palangos filiale - Liepojos pl. 1, Palanga
. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes savo léSomis, jégomis ir transportu, pries tai suderings
konkrety pristatymo laika su Pirkéjo atstovu.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Sutartiniy isipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

5.1.1. Prekes turés bati pristatomos ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo uzsakymo
pateikimo Tiekéjui dienos. ISimtinais atvejais, Tiekéjas uzsakymo metu gali suderinti su
Pirkéju kitus Prekiy pristatymo terminus, kai Prekiy dél sudétingos padéties 3alyje,
Tiekéjas nebeturi savo sandéliuose ir pan.

5.1.2. Prekiy teikimo terminas 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui su galimybe tomis paciomis

salygomis sutartj pratesti dar du kartus po 12 (dvylika) ménesiy. Likus iki Sutarties termino

pabaigos 1 (vienam) ménesiui nei vienai i 3aliy nepareiskus noro nutraukti Sia Sutarti, ji

patesiama dar 12 (dvylikai) ménesiu, bet ne ilgiau nei 36 (trisdeSimt SeSiems) ménesiams.

Prekeés bus perkamos tik pagal atskirus Pirkéjo pateiktus uzsakymus.

4. Uzsakymus Pirkéjas teiks Tiekéjui elektroniniu paStu nurodytu Sutartyje.

Uzsakymo kiekiai derinami uZsakymo metu, atsizvelgiant i Tiekéjo pajégumus, kai

pakankamo Prekiy kiekio dél sudétingos padéties 3Salyje, Tiekéjas nebeturi savo

sandéliuose ir pan.

5.1.6. UZsakomoms Prekéms privalo biti suteikiama ne trumpesné nei gamintojo taikoma

garantija.
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6.4.Prekiy trukumais laikoma, jskaitant, bet neapsiribojant: neatitikimai Techninéje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams.

6.5. Dél Sutarties BS 14.3.3 p. taikymo:
Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS
ar Techninéje specifikacijoje nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo numatyto
termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) dieny (jeigu Techninéje specifikacijoje
nenurodytas kitas terminas) arba tampa aiSku, kad pristatyti Prekes iki Sutarties SS ar
Techninéje specifikacijoje nurodyto termino pabaigos yra nejmanoma.

7.1. Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis
Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise Zodziu ir rastu duoti Tiekéjo atsakingam
asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti Prekiy perdavimo-
priémimo akta, gautas PVM saskaitas faktdras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties
vykdymu susije pranesimai gali bdti siunciami Siy atstovy kontaktiniais duomenimis:

7.2. Pirkéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo -

Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima atsakingi asmenys nurodyti Pirkéjo vidaus teisés
aktuose.

7.3. Tiekéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo -

8.1. , Techniné specifikacija ir jos priedai“.
8.2. Tiekéjo pasiulymas.
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PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés jmonés Lietuvos oro uosty UAB , Manjana*“

PVM mokétojo kodas 208640716 PVM mokeétojo kodas LT343825716
Tel. +370 5 2739326 Tel. 852338879

El. p. info@ltou.lt El.p. Vilnius@manjana.(t
Atsiskaitomoji saskaita: Atsiskaitomoji saskaita:

AB LUMINOR bankas "Swedbank”, AB

LT33 4010 0425 0007 0513 LT777300010002280498

Banko kodas 40100 Banko kodas 73000
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2.10.6. Kainy perskaiCiavimas pagal $ia Sutartj atliekamas tik ty
Prekiy, kurios pagal Sutartj uzsakomos po Kainy
perskai¢iavimo, atzvilgiu;

2.10.7. Kainy perskaic¢iavimas jforminamas Sutarties pakeitimu,
pasirasomu tarp Pirkéjo ir Tiekéjo, kuriame numatomas
perskaiciuoty kainy jsigaliojimo momentas.

2.11. | Pradiné 100.000,00 Eur:
Sutarties verté | Il pirkimo objekto dalis - vienkartinés guminés pirstinés - 50000,00
be PVM Eur be PVM;
V| pirkimo objekto dalis - antbaciai - 50000,00 Eur be PVM.
2.12. | PYM 21.000,00 Eur
2.13. | Pradiné 121.000,00 Eur
Sutarties verte
su PYM
2.14. | Tiesioginis Numatytas

atsiskaitymas Subtiekéjui rastu pateikus praSyma Pirkéjui, P| nustatyta tvarka
su subtiekéjais | sudaromas trisalis susitarimas pagal Pirkéjo parengta forma, kuriame
numatoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams.

2.15. | Garantiniai Sutarties BS ir Teisés aktuose numatyti terminai.
terminai

2.16. | Sutarties Sutarties vykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis.
ivykdymo
uztikrinimas

3. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraSymo diena. Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma diena,
kurig Sutartj pasirasé abi Sutarties Salys. Tuo atveju, jeigu Sutarties Salys Sutart] pasirasé
skirtingomis dienomis, Sutarties pasiraSymo diena yra laikoma ta diena, kuria Sutartj pasirasé
paskutiné i Saliy. Jeigu Sutarties pasiraSymo data nurodé tik viena i¥ Saliy, laikoma, kad abi
Salys pasirasé ta pacia diena.

4. SALIU ATSAKOMYBE

4.1. Nuostatos, numa}an(:ios Saliy atsakomybe (jskaitant netesybas), yra numatytos Sutarties BS ir
yra taikytinos Saliy santykiams pagal 3ia Sutartj, jei Techninéje specifikacijoje ir Siose
Sutarties SS nenumatyta kitaip.

5. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

5.1.Tiekéjas Sutarciai vykdyti Subtiekéjy nepasitelke.

6.1.Dél Sutarties BS 5.4 p. taikymo (terminas trikumams pasalinti):
Apie pastebétus Prekiy trikumus yra paZzymima perdavimo - priémimo akte, nurodant priimto
sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy kokybé ir kiti susije duomenys atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo -
priémimo aktas bity pasirasytas), arba nustatant Tiekéjui 3 darbo dieny terming trikumams
pasalinti, kuriuos iStaisius Prekiy perdavimo - priémimo aktas bty pasirasytas.

6.2.Deél Sutarties BS 5.5.1 p. taikymo (terminas trikumams pasalinti):
Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas, jei atskirame Pirkéjo pranesime nenurodyta kitaip,
nuo Pirkéjo praneSimo apie trikumy nustatyma i¥siuntimo dienos savo jégomis ir léSomis
pasalinti trikumus.

6.3.Dél Sutarties BS 5.5.2 p. taikymo (terminas triikumams pasalinti):
Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas, jei Pirkéjo pranesime nenurodyta kitaip, nuo Pirkéjo
pranesimo apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos savo jégomis ir léSomis - s
netinkama Preke pakeisti kita analogiska, lygiaverte ir kokybiska Preke be jokiy . /A5 gEiaig¥d
papildomy islaidy Pirkéjui. T

Y
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PASIULYMAS
“ASMENS APSAUGOS PRIEMONES”
PIRKIMUI

¥~ Fiat-s D Tt i
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy | UAB“Manjana®
Tiekéjy pavadinimai

Jungtinés veiklos sutarties atsakingas partneris
(pildoma, jei pasidGlymq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

PaZymime, kad pateikdami savo pasililyma, sutinkame su Pirkimo salygose (kaip jos apibréZtos Bendrosiose
pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceddromis, ir biisimos Sutarties salygomis(tiek
bendraja, tiek specialigja dalimis).

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, misy Pasiilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei SutarCiai taikomy
teisés akty reikalavimy. Rengdami Pasidlyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

3.INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY

PAJEGUMAIS
3.1.  Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:
Eil. Subrangovo pavadinimas’ Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. subrangovui, aprasymas?
Uzpildyti UZpildyti

Pirkéjui papraSius, pateiksime Subtiekéjy deklaracijy, uZpildyty pagal Pasillymo formos Priede Nr. 3
pateikta forma, skaitmenines kopijas, patvirtinanCiais jy sutikima biti Tiekéjo Subtiekéjais Pirkéjo
atliekamame Pirkime.

3.2.  Sutarties vykdymo metu bus remiamasi Siy Okio subjekty pajégumais:

Eil. Ukio subjekto Reikalavimy, kuriems atitikti bus Pateikiamy jrodymy
Nr. pavadinimas, kurio naudojami kito dkio subjekto pavadinimas
pajégumais remiamasi pajégumai, pobidis®
Uzpildyti Pvz., reikalavimas turéty specialy | UZpildyti

leidima, b{ti tam tikry organizacijy
nariu, finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimai, techninio
ar profesinio pajégumo
reikalavimai,

Pirkéjui paprasius, pateiksime jrodymus, kad vykdant Sutartj mums bus prieinami lenteléje nurodyty Tkio
subjekty pajégumai.

' Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasillymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tadiau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,neZinomas®.

* Toks perdavimas nekeiCia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

? Toks perdavimas nekei€ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



4. PASIOLYMO KAINA
4.1.  Pasidlymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasidlymo kaina nurodoma uZpildant pateikty lentele:

4.2.2. |l pirkimy objekto dalis:

Eil. : . Mato - Pasillymo kaina
N Prekés pavadinimas vishatas Kiekis Eur be PYM
1 2 3 4 5
Vienkartinés guminés pirstinés 4,58
Vienkartinés nitrilo pirStinés be :
% pudros MProtect, juodos, S/MILIXL | PaKUOte L
dyZiai, 100vnt
PVM 0,9%
PASIOLYMO KAINA EUR SU PVM 3,54

*kiekis yra skirtas tik pasiGlymy vertinimui. Kiekis néra laikomas maksimaliu - Prekés bus jsigyjamos
nevirSijant Sutarties vertés. Planuojama sudaryti Sutartj, kurios verté bus 50.000,00 EUR be PYM. Pirkéjas
numato, bet nejsipareigoja per Sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy ne daugiau kaip uz 50.000,00
EUR be PYM.

4.2.6. VI pirkimy objekto dalis:

Eil. Mato = Pasidlymo kaina
Nr. Prekés pavadinimas Vienoths Kiekis Eur be PVM
1 2 3 “ 5
Antbaciai 0,038
2. Vienkartiniai antbaciai MProtect Basic, pora 1
CPE, mélyni, dydis 15x41cm, 100vnt
PVM 0,00798
PASIOLYMO KAINA EUR SU PVM 0,04598

*kiekis yra skirtas tik pasillymy vertinimui. Kiekis néra laikomas maksimaliu - Prekés bus jsigyjamos
nevirsijant Sutarties vertés. Planuojama sudaryti Sutartj, kurios verté bus 50.000,00 EUR be PVM. Pirkéjas
numato, bet nejsipareigoja per Sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy ne daugiau kaip uz 50.000,00
EUR be PYM.

4. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasililymas galioja ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny.

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie Pasililyme nurodytos informacijos konfidencialuma.

Siekiant uZtikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasillymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés aktams arba teisétiems tiekéjy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, prasome
nurodyti, kokia pasiiilymo dalis yra konfidenciali.



EiLnr. |  UIpildytos formos i kita pateikiama | yonfidencialus? | Y2 kenfidencialus? (pvz.
: informacija* ’ jtrauktas | tiekéjo jmonés
m Ne) | ‘gamybiniy
: paslapgiy sarasa ar kt.)
Pasillymo forma (be priedy, iSskyrus Galutinio Pasidilymo pateikti
pasiGlymo bendrg kaing bei ‘ﬁel}éjo (ju_rjdinio ikainiai, i§skyrus bendra
1. asmens) informacija, nurodyta Sios pasidlymo Taip palvginamaja kaina
formos 1 dalyje, kuri bet kokiu atveju negali biti (pirkimo dalies kaing) yra
laikoma konfidencialia informacija) konfidenciali informac-ija
2 Pasillymo formoje nurodyta informacija apie Ne
- pasirasantj asmenj
Jungtinés veiklos sutartis (jei Pasidlyma
3. pateikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy
grupe)
Rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, Ne
4, suteikiantis teise pasiraSyti Pasillymg (jei
taikoma)

6. PRIEDAI PRIE PASIOLYMO FORMOS

Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija, 1 lapas;
Priedas Nr. 2. Deklaracija dél sutikimo biti Subrangovu, 1 lapas;

PasiraSydamas §j pasillyma, tvirtintu visy ka

Vadybininkas Donatas Lenciauskas s’

, iulymu pateikiamy dok

umg.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmeq{y?f vardas‘/évarde parasas)®

* Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodema atskirose eilutése, atsiZvelgiant | informacijos
konfidencialuma.

5 Jei Pasidlyma Pirkimui pasiraSo vadovo jgaliotas asmuo, prie pasillymo turi biiti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.




Pasiilymo formos Priedas Nr. 1

TIEKEJO BANKININKYSTES INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE KONTAKTINIUS ASMENIS

Tiekéjo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy
Tiekéjy pavadinimai

UAB“Manjana“

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
partnerio saskaitos numeris ir banko pavadinimas

IBAN:LT777300010002280498
B/K: 73000, "Swedbank", AB

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo
rtnerio PYM mokétojo kodas

LT343825716

Tiekéjo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo
rtnerio telefono numeris

Pasidlymo pasirasymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Pasiilyma pateikusio Tiekéjo /Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio kontaktinio asmens vardas ir
pavarde

Pasidlyma pateikusio Tiekéjo /Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio kontaktinio asmens telefono
numeris / Mobilaus telefono numeris

Pasidlyma pateikusio Tiekéjo /Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio kontaktinio asmens elektroninio
pasto adresas

Vadybininkas Donatas Lenciauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé
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1.2

1.3
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Pirkimas
Tiekéjas
Pirkéjas
Salis

Trecioji 3alis
Subtiekéjas

Prekés

Prekiy perdavimo-
priémimo aktas
Sutarties kaina
Pradiné Sutarties
verté

Prekiy jkainiai

ISlaidos

Sutartis

Sutarties BS

Sutarties SS

Techniné
specifikacija
Pirkimo
dokumentai
Pasiiilymas

Teisés aktai

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)
1. SAVOKOS

Pirkéjo atliekamas P| reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas - sudaryti
Prekiy pirkimo-pardavimo Sutart;.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, tiekiantis (1)
Sutartyje nurodytas Prekes Pirkeéjui.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis Sutarties
5S nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas
abu kartu. .

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties 3alis.
Tiekéjo pasililyme nurodytas ar, laikantis P| reikalavimy, sudarius Sutartj
ar jos vykdymo metu pasitelktas (neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai
rySiai sieja $j asmeni su Tiekeju) juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodyty Prekiy tiekimg ar tam tikras konkreéias su Prekiy
tiekimu susijusias funkcijas.

Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje nurodyti Tiekéjo parduodami ir
Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat Sutarties SS ir Techninéje
specifikacijoje numatytos perkamy kilnojamyjy daikty pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios
paslaugos/darbai.

Dokumentas, iforminantis Prekiy perdavima-priémima.

Uz tiekiamas Prekes pagal Sutartj mokétina suma, jskaitant mokescius.
Sutarties verté, apskaiCiuota Metodikoje nustatyta tvarka ir nurodyta
Sutarties SS.

Sutarties SS nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Pirkéjas moka
uz perkamas Prekes, jskaitant visas iSlaidas ir mokes¢ius.

Visos pagristai patirtos Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés i3laidos,
susijusios su Sutartyje numatytomis Prekémis ir jy tiekimu. | islaidas
negali bati jskaiCiuojamos negautos pajamos.

5i Sutartis (susidedanti i$ Sutarties BS 2.1 punkte iSvardinty dokumenty),
pagal kurig Tiekéjas isipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
perduoti Prekes Pirkéjui nuosavybés teise, o Pirkéjas isipareigoja priimti
Prekes ir sumokéti uz tinkamai pristatytas Prekes Tiekéjui Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétine ir neatskiriama Sutarties
dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo
ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties
objektas, Prekiy apimtis bei Prekiy ikainiai (jei taikomi), Prekiy
pristatymo terminai ir kitos su Pirkimo objektu susijusios Saliy sutartos
salygos, taip pat nurodomi BS pakeitimai ar papildymai.

Dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai bei kiti
Prekéms apibiidinti reikalingi duomenys, jskaitant visus pagal Sutartj
daromus Sio dokumento papildymus ir pataisymus.

Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi ar
nustatomi Pirkimo ar jo procediiros elementai, kaip tai apibréita P|.
Vykdant Pirkimo procediras Tiekéjo pateikty dokumenty visuma
Prekéms pagal $ig Sutartj tiekti.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos
Sajungos teisés aktai ar bet kokios treciosios alies dokumentai, kurie,
nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet
kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus
teisés aktai, su kuriais Tiekéjas buvo supazindintas ir (ar) kurie yra viesai
paskelbti Pirkéjo internetinéje svetainéje.




1.20.
1.21.
1.22.

1:23.

1.24.

Diena
Darbo diena
Metai

Pl

Metodika

2

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, §i sgvoka reiskia kalendorine
diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiSkia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

Jei 3ioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiSkia 365 dieny
laikotarpj.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy subjekty, istatymas
(aktuali redakcija).

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika.
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2 SUTARTIES SUDETIS

Ay 8 §i Sutartis yra vientisas ir
nedalomas dokumentas, kuri sudaro toliau
iSvardinti dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir
taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties
dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1.1.  Techniné specifikacija (su jos
iSaiskinimais ir su priedais, jei jie pridedami);
212, Sutarties SS (su priedais, jeigu jie
pridedami, iSskyrus Technine specifikacija);
2.1.3.  Tiekéjo galutinis Pasidlymas;

2.1.4. Sutarties BS;

2.1.5, kiti Pirkimo dokumentai.

2.2 Jei Sutartyje yra neaiSkumy,
neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés,
nustatytos aukStesnés galios Sutarties
dokumente, visada yra laikomos
pakeiCianCiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogiskas taisykles
nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

2:3. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Sutarties tekstas turi bQti suprantamas
taikant Sias pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.3.1.  Zodziai, Zymintys konkrecia asmens
lytj, reiskia bet kurig lytj;

2.3.2.  lodZiai, Zymintys vienaskaita,
reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys
daugiskaita, reiskia ir vienaskaita;

2.3.3.  ZodZiai ,susitarti“, ,susitaré”,
»Susitarimas” visada reiskia, kad atitinkamas
susitarimas Saliy turi biiti iformintas rastu;
2.3.4. »rastu” reiskia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat - bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba)
elektroninius dokumentus bei bet kokius
Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis  kitai  Saliai  pateiktus
pranesimus.

2.4, Visos §ioje Sutartyje vartojamos
savokos ir terminai turi bendrine reikime
arba  artimiausia  Sutarties  pobidzZiui
specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.
Kitos Sioje Sutartyje vartojamos, taciau
Sutarties BS 1 skyriuje neapibréztos savokos,
atitinka savokas, nurodytas P| ir Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

5. Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties
SS yra sudarytos, vadovaujantis P|, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
Teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kai
Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS neatitinka P|
iSdéstyty reikalavimy, taikomos P| normos.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR
GARANTIJOS

3.4 Kiekviena i§ Saliy patvirtina ir
garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1.  Salisyra tinkamai jsteigta ir teisétai
veikia pagal buveines valstybes teises akty
reikalavimus;

3.1.2.  Salis atliko visus teisinius veiksmus,
bitinus, kad Sutartis boty tinkamai sudaryta,
galioty ir bty vykdoma;
3.1.3.  sudarydama Sutarti, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidzia ja
saistan¢iy norminiy ir individualiy Teisés
akty, teismo ar arbitraZo sprendimy, steigimo
dokumenty, jsipareigojimy ar susitarimy;
3.1.4.  Salies atstovai, pasirase 3ia Sutartj,
z;a Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti, bei
liy atstovams yra Zinoma, kad Saliy ir (ar)
jy atstovy, kity Sutartyje nurodyty asmeny
duomenys, batini tinkamam  Sutarties
sudarymui ir jvykdymui, yra tvarkomi be
atskiro jy sutikimo. Kiekviena i§ 3aliy yra
atsakinga uz Sutartyje nurodyty jos atstovy ir
(ar) kontaktiniy asmeny asmens duomeny
tvarkyma.

3.1.5.  Sutarties pasiraSymo diena 3alims
Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
3.2, Tiekéjas patvirtina ir garantuoja,
kad:

321, nedalyvauja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panasaus pobidzio
kitos valstybés teisés akte nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, pazeidzianciuose P| nurodytus
principus;

3.2.2. tiek Sios Sutarties pasirasymo
diena, tiek Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng
Prekés yra kokybiskos ir atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso bei Sutarties 5
skyriaus reikalavimus, néra iSnuomotos,
duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar kitaip
perleistos tretiesiems asmenims, Prekéms
néra uzdetas arestas ar draudimas, Prekés
néra teisminio ginCo objektas, Tiekéjo teisé
disponuoti Prekémis neatimta ar neapribota,
néra sudaryta jokiy sandoriy, jskaitant, bet
neapsiribojant, ateities sandoriy, kurie
apsunkinty Pirkéjo galimybe disponuoti
Prekemis, ar nustatyta bet kokiy kitokiy
suvarzymy, ribojanéiy Saliy teises ir pareigas
dél Prekiy naudojimo, valdymo ir (ar)
disponavimo;

323 Tiekéjas (ir bet kurie asmenys,
veikiantys jo vardu) turi visus pagal Teisés
aktus reikalingus leidimus, licencijas,
darbuotojus, |é3as, Zinias, organizacines ir
technines priemones ir (ar) kitokius
pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir (ar)
reikalingus ar galin€ius biti reikalingais
teisétam ir tinkamam S§ios Sutarties
sudarymui bei jvykdymui, ir lygiaverté jo ir
(arba) jo personalo kvalifikacija bus
uztikrinama visa  Sutarties  galiojimo
laikotarpi;

3.2.4.  yra susipazings arba isipareigoja
susipazinti su visais Pirkéjo vidaus
teiseés aktais, pateikta informacija ir
dokumentais, reikSmingais




tinkamam Tiekéjo isipareigojimy pagal
Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai
juos vykdyti. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad
pateikti dokumentai ir informacija yra
pakankami tam, kad Tiekéjas galety
uztikrinti tinkama visy Sutartimi prisiimamy
isipareigojimy vykdyma ir ju kokybe. Tiekéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo jam i$ anksto
pateiktus dokumentus, juos suprato bei
patikrino, taip pat isitikino, kad juose néra
klaidy ar kity trikumy, kurie trukdyty
tinkamai ir laiku  jvykdyti Tiekéjo
isipareigojimus. Tiekéjas turi pareiga kreiptis
i Pirkéja del papildomy dokumenty
pateikimo, jeigu mano, kad jam pateikti
dokumentai yra nepakankami tinkamai
vykdyti Sutarti;

3.2.5. iSanalizavo, suprato ir jvertino
realias Prekiy apimtis ir pristatymo
aplinkybes, numaté ir jvertino visus Tiekéjo
isipareigojimus, batinus Sutarciai vykdyti, bei
tuo remiantis pateiké Pasillymo kaing, t. y. i
Pasillymo kaina jskaiiavo visas ilaidas,
bitinas Prekiy pagal $ia Sutartj tiekimui, bei
prisiima rizika dél to, kad ne dél nuo Pirkéjo
priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba)
Tiekéjui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis. Jei Sutarties vykdymo metu
paaiskéja, kad, norint tinkamai jgyvendinti
Sutartj, reikalingos papildomos Tiekéjo laiko
ir darbo sanaudos, nenumatytos Sutartyje,
Tiekéjas papildomo apmokéjimo uz Prekes
nereikalaus ir tai nebus priezastis keisti
Sutarties salygas;

3.2.6. Tiekéjas, jo vadovai, darbuotojai,
atstovai, kiti Tiekéjo pasitelkti,
kontroliuojami ar Tiekéjo vardu veikiantys
asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus nera
siiile, Zadéje, dave, leide duoti Pirkéjui, jo
vadovams, atskiriems jo darbuotojams, jo
atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems
ar Pirkéjo vardu veikiantiems ar pasitelktiems
asmenims ar bet kokiems kitiems tretiesiems
asmenims jokios netinkamos turtinés ar
kitokios naudos (ir néra dave suprasti, kad tai
padarys ar gali padaryti ateityje), néra prase
ar skatine Pirkéjo, jo vadovy, jo darbuotoju,
jo atstovy, pasitelkty, kontrolivojamy ar
Pirkéjo vardu veikianciy asmeny atlikti
korupcinio pobldZio teisés pazeidimy, kaip
jie yra apibréZiami Teisés aktuose, ar néra
atlike kity korupcinio pobidzio veiksmy,
susijusiy su Pirkime dalyvavusiy tiekéjy
vertinimu, informacijos teikimu tiekéjams,
Tiekéjo privilegijavimu, Sutarties sudarymu,
santykiais tarp Pirkimo dalyviy ar kity
treCiyjy asmeny bei kitomis Pirkimo
procediromis;

3.2.7.  Tiekéjas yra susipaZings su Pirkéjo
patvirtintu Valstybés jmonés Lietuvos oro
uostai korupcijos prevencijos politikos
aprasu, LR vieSyjy ir privaiy interesy
derinimo valstybinéje tarnyboje jstatymu, LR
Korupcijos prevencijos istatymu ir kitais

netoleruoja jokiy Pirkéjo (jo vadovy,
darbuotojy,  atstovy, jo  pasitelkty,
kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu veikianCiy
asmeny) ar Tiekéjo (jo vadovy, darbuotojy,
atstovy, Tiekéjo pasitelkty, kontroliuojamy
ar Tiekéjo vardu veikianCiy asmeny)
atliekamy korupcinio pobilidZio teisés
pazeidimy ar kity korupcinio pobidzio
veiksmy.

3.3 Pirkéjas patvirtina ir garantuoja,
kad:

3.3.1. jvwykdé Siai SutarCiai sudaryti
batinas viesyjy pirkimy proceduras;

3.3.2. priims pagal 3$ios Sutarties
nuostatas laiku patiektas kokybiskas Prekes ir
uZ tokias Prekes atsiskaitys Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

3.4. Jei paaiskéja, kad kuris nors Sioje
Sutartyje nurodytas Saliy patvirtinimas ir (ar)
garantija yra melagingi ir (ar) klaidingi, tai
alis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio
melagingo ir (ar) klaidingo patvirtinimo ir (ar)
garantijos patirtus nuostolius.

4, SUTARTIES OBJEKTAS

4.1. Sios Sutarties objektas yra Prekes,
nurodytos Sutarties SS ir aprasytos
Techninéje specifikacijoje.

5. REIKALAVIMAI PREKEMS

514 Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei
keliami reikalavimai apibréziami Sutarties S5
ir Techninéje specifikacijoje. Tiekiamy
Prekiy kokybé privalo atitikti Teises akty
keliamus reikalavimus ir jprastai tokios risies
Prekéms keliamus  reikalavimus.  Jei
Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip,
Tiekejo parduodamos Prekes privalo bati
naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
jy tiksline paskirtj, be paslépty trokumy, dél
kuriy Prekiy neblty galima naudoti pagal jy
tiksline paskirtj arba dél kuriy sumazéty
Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat
garantuoja, kad Prekés, tiekiamos pagal
Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino,
medziagy ar darbo defekty arba defekty,
atsiradusiy dél kokiy nors Tiekeéjo veiksmy ar
ju nebuvimo, taip pat galinliy atsirasti
normaliai naudojant Prekes galutinéje Prekiy
paskirties vietoje esanciomis salygomis. Jeigu
Sutartyje reikalavimai Prekems nenustatyti,
Prekes turi atitikti jprastus reikalavimus, t. y.
turi turéti ty savybiy, kurios pagal Sutartj
bitinos Prekéms.

52 Prekés turi biti patiekiamos
gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekes
pagal savo pobiidj néra jpakuojamos, ir (ar)
jei perkama nepilna pakuoté). Pakuoté turi
atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo
darbams taikomus reikalavimus, - R

jgé is ir i val irkéi siekiant apsaugoti Prekes nuo 2 ry
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meteorologiniy  veiksniy  jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekiy iSsaugojima jas gabenant. Atsakomybe
del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo
pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo dienos.

a3 Prekiy kiekiui, jy asortimentui,
komplektiskumui ar Prekiy komplektui
(Prekiy rinkiniui) keliami reikalavimai
apibréZiami Sutarties SS ir Techninéje
specifikacijoje.

5.4. Pirkéjas gali atsisakyti pasirasyti
priémimo-perdavimo  akta, jei Prekiy
priémimo ar pirminés apzZilros metu (kai
Pirkéjas jgyvendina Prekiy patikrinimo teise)
paaiskéja, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant,
yra nekokybiSkos, néra tinkamai supakuotos,
pazenklintos ar sukomplektuotos, néra visy
Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj
laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty. Apie
pastebétus Prekiy trikumus yra paZzymima
perdavimo - priémimo akte, nurodant priimto
sprendimo motyvus (jei imanoma, nurodant ir
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy kokybé ir kiti susije duomenys atitikty
Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo -
priemimo aktas bdty pasirasytas), arba
nustatant Tiekéjui terming, nurodyta
Sutarties SS arba Pirkéjo atskirame
praneSime, trikumams pasalinti, kuriuos
iStaisius Prekiy perdavimo - priémimo aktas
biity pasirasytas.

5.5, Jei Prekiy tridkumai pastebimi po
Prekiy perdavimo - priémimo akto pasirasymo
(bet ne véliau kaip per Sutarties SS nustatyta
garantinj terming (Prekiy kokybeés garantijos
terming)), Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad, Pirkéjo
pasirinkimu, Tiekéjas privalo:

nha. per 3 (tris) darbo dienas, jei
Sutarties SS ar atskirame Pirkéjo praneSime
nenurodyta kitaip, nuo Pirkéjo pranesimo
apie trikumy nustatyma iSsiuntimo dienos
savo jégomis ir léSomis pasalinti trikumus,
arba

el per 3 (tris) darbo dienas, jei
Sutarties SS ar atskirame Pirkéjo praneSime
nenurodyta kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo
apie trikumy nustatymga iSsiuntimo dienos
savo jégomis ir léSomis netinkama Preke
pakeisti kita analogiska, lygiaverte ir
kokybiska Preke be jokiy papildomy islaidy
Pirkéjui, arba

3:5.3. per Pirkéjo nustatyta terming
atlyginti Pirkéjo islaidas trikumams iStaisyti
(jei trikumus jmanoma pasalinti), arba
5:5.4. atitinkamai sumazinti Prekiy kaing,
arba

555 per Pirkéjo nustatyta terming
grazinti sumokéta Prekiy kaing. Pirkéjas turi
teise Prekes grazinti Tiekéjui, jeigu trikumy
pasalinti negalima.

5.6. Pirkéjas savo pasirinkimu taip pat
turi teise reiksti Tiekéjui kitus reikalavimus,
numatytus Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, iskaitant, bet neapsiribojant,
6.330, 6.332, 6.334, 6.341, 6.343
straipsniuose, kai Prekés neatitinka jy
kiekiui, asortimentui, kokybei,
komplektiskumui ir (ar) tarai bei pakuotei
keliamy reikalavimy.

5.7 Tiekéjas privalo per Sutartyje
nurodytus terminus savo saskaita pasalinti
visus Prekiy perdavimo - priemimo metu ir
(ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus
trukumus (jskaitant defektus, gedimus), kurie
atsirado ne dél Pirkéjo kaltés ar ne dél force
majeure aplinkybiy.

5.8. Tiekéjui laiku nejvykdZius Sutarties
BS 5.5.1 - 5.5.5 punktuose numatyty pareigy,
Pirkéjas turi teise Tiekéjui taikyti 0,05%
(penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius
nuo, atitinkamai, véluojamy pristatyti Prekiy
kainos, trOkumy turinCiy Prekiy kainos,
nesumazintos ar negrazintos Prekiy kainos
dalies ar Pirkéjui neatlygintos islaidy sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena, jeigu Sutarties
SS nenurodyta kitaip.

5.9. Jeigu Sutarties BS 5.5.1.- 5.5.2. p.
numatytais atvejais, Tiekéjas per nustatytg
terming nepasalino nustatyty Prekiy trikumy
arba nepakeité trikumy turinéiy Prekiy
kokybiskomis ir Sutarties reikalavimus
atitinkanciomis, ir kai dél tokiy trikumy
Prekés negali bti naudojamos pagal paskirtj,
Pirkéjas turi teise paSalinti trlkumus savo
jégomis arba pasitelkdamas treciuosius
asmenis, o Tiekéjas tokiu atveju privalo
apmoketi Pirkéjo patirtas trikumy 3alinimo
islaidas.

5.10. Tiekejas,  tiekdamas  Prekes,
uztikrina saugos darbe, priesgaisrinés saugos,
aplinkos apsaugos bei kity Teises akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant
Prekes, laikymasi.

5.41. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per
Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikti
Pirkéjui jrodymus, jog jis turi visus pagal
Teises akty reikalavimus bitinus Prekiy
tiekimui Lietuvos Respublikoje leidimus,
atestatus, licencijas ir (arba) kitus Teisés
akty nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus.

6. PREKIU KAINA

6.1. Sutarties kaina ir taikoma
kainodara pateikiami Sutarties S5.
6.2. Tiekéjas { Prekiy kaing yra

jskaiCiaves visas su Sutarties vykdymu
susijusias islaidas, visus mokescius, jskaitant
PVM, bet neapsiribojant:

6.2.1.  iSlaidas, susijusias su Sutartyje
numatyty isipareigojimy vykdymu .
(Prekiy perdavimo, transportavimo, /




pakavimo, tranzito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba)
paleidimo ir (arba) $iy darby prieZilros
islaidas);

6.2.2.  apsirGpinimo jrankiais, reikalingais
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priezilirai, islaidas (jei taikoma);

6.23. visas su dokumenty, numatyty

Techninéje specifikacijoje, rengimu,
derinimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
6.2.4. Prekiy garantinés  prieZilros

islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui, Prekiy trikumy 3alinimo
islaidas;

6.2.5. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje
iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties vykdymui
uztikrinti), arba su laisvo prekiy judéjimo
teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teises
pripaZinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo
i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos
institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy
islaidas ir kita);

6.2.6.  kitas Sios Sutarties sudarymo ir
vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias
su priverstiniu Sutarties vykdymu;

6.2.7.  visas kitas tiesiogines ir
netiesiogines islaidas, susijusias su Prekiy
tiekimu, taip pat bet kokiy darby, reikalingy
Prekems tiekti, kuriuos Tiekéjas, blidamas
savo srities specialistu, turéjo ir galéjo
numatyti, jei baty buves pakankamai
ropestingas ir tinkamai atsizvelges |
aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Tiekéjas
Prekes tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius
darbus, kaing.

7. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR
PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

i 1 Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy
pristatymo vieta yra nurodyta Sutarties S5 ir
(ar) Techninéje specifikacijoje.

7.1 Tuo atveju, jeigu pagal Sutartj
Prekés bus tiekiamos pagal atskirg Pirkéjo
uzsakyma (jei Prekés Pirkéjui pristatomos
dalimis), Pirkéjas el. pastu arba registruotu
pastu pateiks atskirus rastiskus uzsakymus.
Uzsakymuose bus nurodoma:

g o ik 18 Pirkéjo pavadinimas;
7.2.2.  Prekés pavadinimas;
7:2.3. Prekiy kiekis;

7.2.4. Prekiy pristatymo vieta bei kita,
Pirkéjo nuomone, reikalinga informacija.

7.3. Uzsakymas bus laikomas gautu jo
pristatymo diena, bet ne véliau kaip po 3
(trijy) darbo dieny nuo uZsakymo issiuntimo
registruotu pastu dienos, ar uzsakymo
isiuntimo elektroniniu pastu dieng, jei
uzsakymas issiunéiamas elektroniniu pastu
Pirkéjo darbo valandomis (nuo 7.00 val. iki
16.00 val.). Jei uZsakymas issiunCiamas

darbo diena, jis yra laikomas gautu kita darbo
diena nuo uzsakymo iSsiuntimo dienos.

7.4. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, susijusius su
tinkamos kokybés ir Sutarties reikalavimus
atitinkanciy Prekiy pristatymu | Prekiy
pristatymo vieta, turi kreiptis i Pirkéja rastu
dél Prekiy perdavimo - priémimo akto
pasirasymo.

7.5. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rastisko
kreipimosi pasirasyti Prekiy perdavimo -
priémimo akta, jei Prekés ir jy kokybé
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.
Jeigu Prekiy perdavimo - priémimo metu
nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teisg
nepriimti Prekiy ir atsisakyti pasiradyti Prekiy
perdavimo - priémimo akta (Sutarties BS 5.4
p.).

7.6. Prekiy perdavimo - priémimo aktas
turi biti surasytas 2 (dviem) vienoda teising
galia turindiais egzemplioriais, kuriuos
pasiraSo abiejy Saliy jgalioti asmenys.
Nuosavybés teisé i Prekes Pirkéjui pereina
nuo Prekiy perdavimo - priémimo akto
pasirasymo dienos.

7.7 Tiekéjas Prekiy perdavimo -
priémimo metu Pirkéjo nuosavybeén atiduoda
Prekiy kokybe, specifikacija, garantini
laikotarpj, nuosavybés teis¢ | Prekes
patvirtinanéius dokumentus (jei taikoma),
taip pat visus bréZinius, instrukcijas ir kitus
duomenis bei dokumentus, kuriuose detaliai
aprasyta, kaip naudoti, prizidréti, reguliuoti
ir (ar) taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar
jy dalis. Kol Pirkéjui nepateikiamos Prekiy
naudojimo ir priezilros instrukcijos bei kiti
Techninéje specifikacijoje numatyti
dokumentai (jei taikoma), laikoma, kad
Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ir Pirkéjas turi teise nepasiradyti Prekiy
perdavimo - priémimo akto.

7.8. Prekiy pristatymo iSlaidas iki
pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.
2.9, Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo

metu, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka
Tiekejui.

8. ATSISKAITYMO UZ PREKES
TVARKA

8.1. Tiekéjui uz faktiskai bei laiku
pristatytas kokybiSkas Prekes bus apmokéta
pagal jo informacine sistema ,E. saskaita“
pateikta atskirg PVM saskaita-faktlra.
Tiekéjas saskaita privalo pateikti per 3 darbo
dienas nuo Prekiy (ar jy dalies) perdavimo-
priémimo akto pasirasymo dienos. Jeigu
Tiekéjas iSraSo bendra saskaita uz per visa
meénesj pateiktas Prekes, tokia

elektroniniu pastu pasibaigus Pirkéjo darbo
valandoms, arba issiuntimo diena yra ne
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meénesio 7 (septintos) kalendorinés dienos
(jeigu Tiekéjas nesilaiko Sio saskaity
pateikimo termino, Pirkéjas turi teise
vienasaliskai pratesti atsiskaitymo terming 30
(trisdeSimcia) dieny). Tiekéjui nepateikus
PVM saskaitos - faktdros per ,E. saskaita“,
Pirkéjas turi teise nevykdyti mokeéjimo.
Tiekéjas jsipareigoja apmokéti visas iSlaidas,
susijusias su E.saskaitos pateikimu Pirkéjui.
Pirkéjas neatsako uz galimus mokéjimo
trikdzius ar velavimus, susijusius su
E.saskaitos sistemos trikdziais,
nepriklausanciais nuo Pirkéjo.

8.2 Atsiskaitymo  terminas - 30
kalendoriniy dieny nuo tinkamai iSrasytos
PVM  saskaitos faktGros wuz tinkamai
pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.
Visi  atsiskaitymai atliekami mokeéjimo
pavedimu eurais. Atsiskaitymai galimi tik po
to, kai Pirkéjas turi pasiraSytos Sutarties
originalg.

8.3. Jeigu Sutarties galiojimo metu
pasikeitus Teisés aktams pasikeisty pridétinés
vertés mokescio dydis, Prekiy kaina be PVM
dél to nebus keiiama, t.y. Pirkéjas mokeés
Tiekéjui kaina, kuri bus lygi sumai, gautai
prie Sutartyje nurodytos kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaiCiuota pagal naujai
patvirtinta mokesCio tarifa, nebent priimti
Teisés aktai numatyty kitaip.

8.4. Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo
mokejimy, atliekamy pagal Sig Sutartj,
jskaitymo tvarka:

8.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su netesyby arba
nuostoliy pagal §ig Sutartj atlyginimu;

8.4.2. Antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz
pagal §ig Sutartj patiektas Prekes jvykdymu;

8.4.3.  Trecigja eile yra jskaitomos kitos
Pirkéjo Tiekéjui mokeétinos sumos (jei tokiy
yra).

8.5. Salys aiSkiai susitaria, kad 8.4
punkte nustatyta mokejimy jskaitymo eilé
taikoma nepriklausomai nuo Tiekéjo
nurodytos mokéjimo paskirties.

8.6. Nesant apmokéjimo sulaikymo
pagrindy, laiku neapmokéjus uZ tinkamai
pristatytas Prekes, Pirkéjas, Tiekéjui
pareikalavus, moka 0,02% (dviejy Simtyjy
procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neapmokeétos Prekiy
verteés.

8.7. Salys aiskiai susitaria, kad Pirkéjas
turi teise sulaikyti apmokéjima Tiekéjui net ir
uz tinkamai pristatytas Prekes, jei Tiekéjas
laiku nevykdo savo kity jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj.

8.8. Pirkéjas turi teise Tiekéjo padaryty
nuostoliy, dél Tiekéjo kaltés Pirkéjo patirty
islaidy, Tiekéjo atzvilgiu taikyty netesyby bei
kity Pirkéjo piniginiy reikalavimy i Tiekéjq
dydZiu, sumazinti pagal Sutartj Tiekéjui
mokétinas sumas, vienasaliSkai atliekant
jskaityma, t.y. Tiekéjo Pirkéjui mokétinas

sumas jskaitant  Tiekéjui mokétinas sumas uz
pristatytas Prekes.

9. SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1. Pirkéjas jsipareigoja:
9.1.1.  tinkamai ir saziningai vykdyti
Sutartj;

9.1.2.  Sutarties vykdymo metu
bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties
vykdymui pagristai reikalingg informacija,
kurios pateikimo bitinybé iSkilo Sutarties
vykdymo metu;

9.1.3. priimti Saliy sutartu laiku
pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, ir
yra pateikti visi Pirkéjo reikalauti Prekiy
kokybe, specifikacijg, garantinj laikotarpi,
nuosavybés teisg patvirtinantys dokumentai
(jei taikoma), taip pat kiti Sutartimi
reikalaujami dokumentai;

9.1.4.  Tiekéjui tinkamai jvykdzZius
sutartinius jsipareigojimus, sumokeéti Tiekéjui
uz Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
pristatytas tinkamas ir kokybiskas Prekes;
9.1.5: tinkamai vykdyti kitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Teisés
aktuose.

9.2. Tiekejas jsipareigoja:

9.2.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti
Sutartj;

D.2.2. nustatytu terminu pristatyti
Prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekéms, | Sutartyje ar
atskirame uzsakyme nurodyta vieta;

9.2.3.  pasirlpinti jranga ir darbo jéga,
reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui,
turéti reikiamas |é3as, Zinias, organizacines ir
technines priemones, ir (ar) kitokius
pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir (ar)
reikalingus ar galinCius bUti reikalingais
teisétam ir tinkamam Sios Sutarties
sudarymui bei jvykdymui;

9.2.4.  prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo
ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento, taip pat Prekiy sugadinimo
rizika iSkrovimo metu i§ Tiekéjo transporto
(jei Prekes iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti
Subtiekéjai) Pirkéjo nurodytoje Prekiy
pristatymo vietoje;

9.2.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui
visg biting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas, garantija
patvirtinanCius dokumentus bei konsultuoti
Pirkejg kitais, su Tiekéjo sutartiniais
isipareigojimais susijusiais klausimais;

9.2.6. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja
apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Tiekéjui patiekti Prekes
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;
9.2.7.  uztikrinti saugos darbe,
prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei
kity Teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant
Prekes, laikymasi (jei taikoma);




9.2.8. atsizvelgti | Sutarties vykdymo
metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma
informacija, jei tokios pastabos ar
informacija bus teikiama;

9.2.9.  savo saskaita atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su: (a) bet kurio
asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar
mirtimi, kylanéius arba atsiradusius del
Tiekéjo veiksmy vykdant Sutartj, taip pat
salinant Sutarties vykdymo trakumus ir (b)
bet kurios nuosavybés nuostoliais,
praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Tiekéjo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, tycinio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo. Tiekéjas privalo apsaugoti Pirkéjo
turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Tiekéjo veiksmy
ar neveikimo, o jei tokiy nuostoliy atsirasty -
juos atlyginti.

9.2.10. laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar)
tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai
nesilaikyty Teisés akty reikalavimy ir del to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

9.2.11. uztikrinti, kad Tiekéjas, jo vadovai,
darbuotojai, atstovai, kiti Tiekéjo pasitelkti,
kontroliuojami ar Tiekéjo vardu veikiantys
asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus nesidlys,
nezadés, neduos, neleis duoti Pirkéjui, jo
vadovams, atskiriems jo darbuotojams, jo
atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems
ar Pirkéjo vardu veikiantiems asmenims ar
bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims,
susijusiems su $ios Sutarties vykdymu, jokios
netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir
neduos suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), nepraSys ir neskatins
Pirkéjo, jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu
veikian¢iy asmeny atlikti, taip pat nedalyvaus
atliekant kitus korupcinio pobldzio teisés
paZeidimus (net jeigu jie buvo inicijuoti
Pirkéjo, jo vadovo, darbuotojo, atstovo, jo
vardu veikian¢io, kontroliuojamo  ar
pasitelkto asmens), kaip jie yra apibréZiami
Teisés aktuose, ar kitus korupcinio pobidzio
veiksmus, susijusius su Sios  Sutarties
vykdymu. Tiekéjas jsipareigoja laikytis LR
Korupcijos prevencijos jstatymo ir kity Teises
akty, imtis reikalingy priemoniy uZkirsti kelig
Tiekéjui, jo vadovams, darbuotojams,
atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems
ar bet kokiems kitiems tretiesiems asmenims,
veikiantiems Tiekéjo vardu, atlikti korupcinio
poblidzio teisés pazeidimus ar kitus
korupcim‘o pobilidzio veiksmus, susijusius su
Sios Sutarties vykdymu. Tiekéjas taip pat
isipareigoja pranesti Pirkéjui apie Pirkéjo, jo

teisés pazeidimo pozymiy (jeigu Tiekeéjui kyla
abejoniy dél Pirkéjo darbuotojo, kuris yra
paskirtas Pirkéjo atstovu S3ios Sutarties
vykdymui, elgesio teisétumo, Tiekéjas privalo
informuoti atitinkamo Pirkéjo filialo vadova
arba Pirkéjo generalinj direktoriy). Tiekejas
jsipareigoja  pateikti Pirkéjo nurodytus
dokumentus, reikalingus jvertinti, ar buvo
tinkamai laikomasi Siame punkte numatyty
isipareigojimy ir Sutarties 3.2.6. - 3.2.7
papunkfiuose numatyty patvirtinimy ir
garantijy, per Pirkéjo nurodyta termina, kuris
negali bdti trumpesnis nei 5 (penkios)
kalendorinés dienos;

9.2.12. tinkamai vykdyti kitus
jsipareigojimus, taip pat - garantijas bei
patvirtinimus, numatytus Sutartyje ir Teisés
aktuose.

9.3. Pirkéjas turi teise:

9.3.1. rastu pateikto ir motyvuoto
prasymo pagrindu reikalauti Tiekejo ar
subtiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano,
kad $is asmuo néra ripestingas ar netinkamai
vykdo pareigas;

9.3.2. teikti pastabas, susijusias su
Tiekéjo tiekiamomis Prekémis, | kurias
Tiekejas turi atsizvelgti.

9.4. Tiekéjas turi teise:

9.4.1. gauti visy Sutartyje nurodyto
dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir
kokybiskas Pirkéjui pateiktas Prekes;

9.4.7. pradyti, kad Pirkejas pateikty su
tinkamu  Sutarties vykdymu  susijusig
informacija ar dokumentus, kuriy pateikimo
bitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;
9.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty
Sutartyje nustatytais terminais perduodamas
Prekes, atitinkanéias Pirkimo dokumenty,
Sutarties ir Prekiy tiekimui taikomy Teisés
akty reikalavimus bei pasirasyty Prekiy
priémimo - perdavimo akta.

9.5. Kiti Pirkéjo ir Tiekéjo
jsipareigojimai, teises ir pareigos,
apibréziami Teisés aktuose, Techninéje
specifikacijoje ir Sutarties SS.

10. TIEKEJO TEISE PASITELKTI
TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

10.1. Subtiekimas nesukuria sutartiniy
santykiy tarp Pirkéjo ir Subtlekéjo

Subtiekimo atveju Tiekéjas yra atsakingas uZ
savo Subtiekéjy ar bet kokiy kity pasitelkty ir
(ar) kontroliuojamy asmeny veiksmus ar
neveikima, Sios Sutarties tinkama jvykdyma
(iskaitant Subtiekéjams perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala).

10.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
pnvaio pranesti Sutarties isigaliojimo metu
jam Zinomy subtiekéjy pavadinimus, ]q

vadovuy, darbuotojy, jo  pasitelkty,
kontroliuojamy ar jo vardu veikian€iy ar
asmeny elgesi, turintj korupcinio pobidZio

atstovus, kontaktinius duomenis. )
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visu Sutarties vykdymo metu, taip pat - apie
naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau Sutarties vykdymo metu.
Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo pateikti
Subtiekéjo dokumentus, pagrindzian&ius
atitikimg Pirkimo dokumentuose
subtiekéjams nustatytus reikalavimus, ir
reikalauti  atsisakyti ir (ar) pakeisti
Subtiekéja, nustacius neatitikimus.

10.3. Jeigu Tiekéjas ketina pasitelkti
subtiekéjus, kurie pagal Pirkimo dokumentus
nebiity tikrinami dél atitikimo
kvalifikaciniams reikalavimams ir pasalinimo
pagrindy buvimo, toks subtiekejy
pasitelkimas turi bdti raStu patvirtintas
Pirkéjo, taciau tai nebus laikoma Sutarties
keitimu ir nebus sudaromas atskiras
susitarimas dél Sutarties keitimo.

10.4. Tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekeéjo
sudarytos triSalés sutarties pagrindu uz
patiektas Prekes gali bati atsiskaitoma
tiesiogiai su atitinkamas Prekes pateikusiu
subtiekéju, jeigu taip numatyta Sutarties SS.

11. PIRKEJO TURTO NAUDOJIMAS,
PASLAUGU TEIKIMAS ARBA RANGA

11.1. Jei Prekiy tiekimo metu Tiekéjas
privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daiktus ir,
pristates Prekes, juos graZinti Pirkéjui, arba
Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia
Tiekéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity
Sutarties nuostaty, tokio Pirkéjo daikty
perdavimo ir grazinimo laikas bei salygos bus
detalizuojamos atskirame Tiekéjo ir Pirkéjo
susitarime. Tokiais atvejais Tiekéjas yra
atsakingas uZz Pirkéjo daikty pakrovima,
transportavima, grazinima, atsitiktine daikty
Zalos ir Zuvimo rizika. Tiekéjas taip pat turi
padengti visas iSlaidas, susijusias su
naudojimusi Pirkéjo daiktais.

112, Toks Pirkéjo daikty perdavimas
Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo
teisiy | Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra
batinos Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdymui.

11.3. Jei Sutarties dokumentai nustato,
kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo
Pirkéjui teikti tam tikras paslaugas ir (arba)
Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus,
tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(iskaitant pranesimy dél kokybés pateikimo
terminus ir tvarka) mutatis mutandis
taikomos visos 3ios Sutarties nuostatos,
nustatancios Prekiy tiekimo tvarka bei Teisés
akty nuostatos, reglamentuojancios paslaugy
teikimg ir darby atlikima. Siuo tikslu
Tiekéjas, teikdamas paslaugas ir (arba)
atlikdamas darbus, privalo laikytis Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir kituose
Teisés  aktuose numatyty reikalavimy
atitinkamy paslaugy teikimui ir (ar) darby
atlikimui.

11.4. Nepazeidziant Sutarties BS
11.311.3 punkto nuostaty, Tiekéjas statybos
tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos
darbus atlieka pagal Teisés akty reikalavimus
ir, jei taikoma, pagal Pirkéjo pateiktos
projektavimo uzduoties, techninio projekto
reikalavimus bei, jei taikoma, Pirkéjo
paskirto  projekto  vadovo, techninio
prizilirétojo ar inZinieriaus nurodymus.

12. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

121 Visi rezultatai ir su jais susijusios
teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iiskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés
veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo -
priemimo momento be jokiy apribojimy,
kuria Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo
sutikimo tretiesiems asmenims. Pirkéjas taip
pat turi teise savo nuoZidra naudoti Sutarties
vykdymo metu sukurtus autoriy teisiy
objektus Pirkéjo bei su juo susijusiy asmeny
vykdomos veiklos ir kitais tikslais.

12.2. Pirkéjas be jokiy papildomy
mokéjimy turi teise naudotis Sutarties
pagrindu sukurtais autoriy teisiy objektais
tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés
autoriy teisés j Sutarties vykdymo metu
sukurtus autoriy teisiy objektus Pirkéjui
perduodamos  visam  Teisés  aktuose
nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo
laikotarpiui.

123. Bet kokie su Sutartimi susije
dokumentai, iSskyrus padia Sutartj, yra
Pirkéjo nuosavybé ir, Tiekéjui baigus vykdyti
savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi
blti graZinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Pirkéjui.

12.4. Tiekéjas  garantuoja  nuostoliy
atlyginima Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi
islaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
del intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo
(iskaitant gynyba pazeidimo atveju), iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés. Tiekéjas taip pat nedelsdamas
praneSa Pirkéjui apie tai, kad jam yra
pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi
susijusios intelektinés nuosavybés teises
pazeidimo.

125 Jeigu Sutarties vykdymo metu
autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjas
naudoja kity autoriy kirinius ar Sutarties
vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy
objektams sukurti Tiekéjo pasitelkiami kiti
asmenys, Tiekéjas yra visiskai atsakingas tiek
Pirkéjui, tiek ir asmenims uZ jy kriniy bei
kitos medzZiagos, skirtos Sutarties vykdymo
metu numatytiems autoriy teisiy objektams

gaminti (sukurti), naudojimo bei o ST e

perdavimo  Pirkéjui  teisétuma.




Tiekéjas prisiima atsakomybe uz pretenzijas
ar ieskinius, kylancius i§ santykiy su autoriais
bei kitais treCiaisiais asmenimis dél autoriy
teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties
vykdymo metu Pirkéjui perduodamais autoriy
teisiy objektais ir i{sipareigoja atlyginti
Pirkéjui jo dél to patirtus nuostolius.

12.6. Tiekéjas be iSankstinio rasSytinio
Pirkéjo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj
sukurty autoriy teisiy objekty (iskaitant jy
darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu
bidu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu bldu
platinti/demonstruoti Siuos objektus (jy
sudedamasias dalis) ir/ar bet kokiu kitu biidu
naudotis Teisés aktuose nustatytomis
autoriaus turtinémis teisémis { Sutarties
pagrindu sukurtus autoriy teisiy objektus
(iskaitant jy darbinius variantus).

127 Sios Sutarties tekstas, iSskyrus
Tiekéjo vienasaliskai sudarytus dokumentus ir
duomenis, identifikuojanCius Tiekéja, yra
Pirkéjo autorinis kirinys. Sios Sutarties
sudarymo ir vykdymo procediros yra Pirkéjo
geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik
neisimtiné, terminuota teisé naudotis
Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo
tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto
ir (arba) patirties, jgytos Pirkéjui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras
naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus
tam iSankstinj rasytinj Pirkéjo sutikima.

13. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

131 Sutarties kaina ir (ar) ikainiai gali
biti kei¢iami SS numatytais atvejais ir tvarka.

13.2. Sutarties pakeitimai taip pat gali
apimti:
13.2.1.  bet kurios Prekiy dalies pristatymo,

sumontavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitima;

13.2.2. fiksuotos kainos atveju - bet kurios
atskiros  Prekiy sudedamosios  dalies
atsisakyma arba Prekiy kiekio

sumazinima/padidinimg ne daugiau kaip 50
(penkiasdesimt) procenty;

13.2.3. Prekiy keitima i analogiskas, ne
prastesnes nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos ir
Techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkancias, ne blogesniy eksploataciniy
savybiy Prekes, taip pat Prekiy kokybes,
parametry, modelio ar kity bet kurios atskiros
Prekiy dalies savybiy, lygiy, pozicijy ir (ar)
matmeny pakeitimus, nekeiCiant bendros
Sutarties kainos;

13.2.4. Tiekéjo pakeitima Tiekéjo verslo
perleidimo atveju ar Tiekéjo bankroto
atveju, jeigu dél to nebus pazeisti Pirkéjo
interesai.

13.3. Pakeitimy pagrindai:
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13.3.1. praleidimai, netikslumai, kiti
neatitikimai Techninéje specifikacijoje, kuriy
Salys negaléjo pagristai numatyti;

13.3.2. negaléjimas pateikti Sutartyje
nurodyty Prekiy dél nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy (jskaitant, bet
neapsiribojant, rinkoje nebegaminamos,
nebetiekiamos Prekeés, Sutarties tinkamam
jvykdymui reikalingos medziagos ar jranga);
13.3.3.  nuo Sutarties 3aliy nepriklausanéios
aplinkybés, kurios atsirado arba tapo Zinomos
po Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties Salys
negaléjo protingai numatyti, negaléjo
kontrolivoti ir nebuvo prisiémusios ty
aplinkybiy atsiradimo rizikos.

13.4. Sutarties salygy keitimg gali
inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkama prasyma, kuriame nurodo
aplinkybes, salygojancias batinybe atlikti
pakeitimus, bei prasyma pagrindZiancius
dokumentus (jskaitant, bet neapsiribojant,
Tiekéjo/gamintojo rasta/patvirtinima, kad
Prekés nebegaminamos; Prekiy keitimo
atveju - dokumentus, patvirtinancius, jog
naujos prekés yra ne prastesnés nei Tiekéjo

pasiilyme nurodytos ir ne blogesniy
eksploataciniy savybiy).
13:5. Galimi Sutarties pakeitimai

sudaromi raSytiniu abiejy Saliy susitarimu.
Kiekvienas toks susitarimas nuo jo sudarymo
dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

13.6. Sutartis Sutarties galiojimo
laikotarpiu papildomai gali biti keiciama P|
97 straipsnyje nustatytomis salygomis 3ioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

13.7. Rasytiniu Saliy susitarimu Prekiy
tiekimo ar pristatymo terminas gali bati
pratestas del:

13.7.1. aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekéjo rizikai;
13.7.2. pakeitimy, atliekamy
vadovaujantis Sutarties ir (ar) P| nuostatomis;

13.7.3. bet kokio vélavimo, kliGéiy ar
trukdymuy, sukelty arba priskiriamy Pirkéjui,
Pirkéjo personalui ar Pirkéjo pasitelktiems
asmenims;

13.7.4. papildomy Pirkéjo pateikiamy
nurodymy ar informacijos, kurie turi jtakos
Tiekéjo Prekiy tiekimo terminams.

13.8. Salys isipareigoja nedelsiant rastu
informuoti kit Sali apie Sutarties BS 13.7
punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima.
Sutarties BS 13.7 punkte numatytais atvejais
Prekiy tiekimo ar pristatymo terminai gali
bati pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties
BS 13.7 punkte nurodytos aplinkybés.

13.9. Jei Pirkéjas perka papildomas
Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje, ju
jkainiai yra nustatomi vadovaujantis Tiekéjo
pasitlymu bei kitomis Sutarties nuostatomis.

13.10.  Tiekéjas turi teise

pakeisti savo pasillyme nurodytas gﬁ mﬁmfﬁ
Prekes i analogiskas ne prastesniy Ko mﬁﬁﬂﬁﬁ%ﬂ
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nei Tiekéjo pasidlyme nurodyty ir Techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkandias bei
ne blogesniy savybiy Prekes, jei laikomasi
visy 3iy salygy:

a) Prekés turi Techninéje specifikacijoje
nurodytas arba geresnes savybes;

b) nesikeicia Prekiy kaina;

€) pakeitima rastu patvirtina Pirkéjas.
13.11.  Sutarties 13.10 p. nurodytu atveju
visi Pirkéjo patvirtinti pakeitimai bus laikomi
atitinkamais Prekiy  pakeitimais, o
atskiri/papildomi Sutarties pakeitimai dél
minety Prekiy keitimy nebus pasirasomi.
Prekiy perdavimo-priémimo akte turi bati
atspindéti Siame punkte numatyti ir atlikti
Prekiy pakeitimai.

13.12.  Pirkéjas, raStu  nurodydamas
prieZast], gali bet kada vienasaliskai nurodyti
Tiekéjui sustabdyti visy Prekiy arba jy dalies
tiekima. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél
Tiekéjo kaltés, Prekiy tiekimo terminas turi
biti pratesiamas tiek, kiek trunka Prekiy
tiekimo sustabdymas (t. y. pratesiamas
laikotarpiui, kuris, i$nykus aplinkybéms, dél
kuriy Prekiy (jy dalies) tiekimas buvo
sustabdytas, pagal Sutartj buvo likes Prekiy
(jy dalies) tiekimui iki kol jo vykdymas buvo
sustabdytas). Toks Pirkéjo nurodymas
sustabdyti Prekiy tiekima néra laikomas
Sutarties keitimu.

13.13.  Prekiy kiekiai, numatyti Pirkimo
dokumentuose, Pirkéjo vienasalisku
sprendimu gali bdti jsigyjami mazesne
apimtimi neribotai ar bati nejsigyjami visai,
jei Prekés ar jy dalis tapo nereikalingi
Pirkéjui ir (ar) siekiant racionaliai naudoti
Sutarties vykdymui skirtas léSas. Pirkéjas
nejsipareigoja  nupirkti  visy  Pirkimo
dokumentuose nurodyty Prekiy. Pirkimo
dokumentuose numatyty Prekiy (jy dalies)
atsisakymas néra laikomas Sutarties
pakeitimu. Jeigu Sutartyje buvo numatyti
konkretds Prekiy pristatymo terminai,
Pirkéjas rastu jspéja Tiekéjq apie atitinkamy
Prekiy atsisakyma pries 5 (penkias)
kalendorines dienas iki Sutartyje numatyto
Prekiy tiekimo pradZios.

14. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR
NUTRAUKIMAS

14.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai
vykdo savo isipareigojimus pagal Sutarti, ji
pazeidzia Sutartj. Vienai 3aliai paZeidus
Sutartj, kita 3alis turi teise naudotis bet
kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais,
iskaitant, bet neapsiribojant:

14.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai
vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

14.1.2.  reikalauti atlyginti nuostolius;

14.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo
Pirkimo dokumentuose;

14.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje
nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

14.1.5.  nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés
aktuose numatytais pagrindais.

14.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai,
nesikreipdamas | teismg ir dél to netaikant
jokios atsakomybés Pirkéjui, pries 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai ispéjes
Tiekéja, nutraukti Sutartj, jeigu:

14.2.1. Tiekeéjas paZeidé Sutarties BS 3.2.6
- 3.2.7 punktuose numatytus patvirtinimus ir
garantijas ar Sutarties BS 9.2.11 punkte
numatytas Tiekéjo pareigas. Salys susitaria,
kad minéty Sutarties punkty paZeidimas gali
biti konstatuojamas, remiantis institucijy
sprendimais, patvirtinimais, kita pateikta
informacija arba Pirkéjui atlikus vidinj tyrima
(nesant institucijy sprendimy ar
patvirtinimy);

14.2.2.  Sutarties vykdymo metu yra
reikalinga atlikti darbus, po Sutarties
sudarymo nustatoma, kad Tiekéjo vadovai bei
darbams vadovaujantys asmenys, kuriems
Sutarties vykdymo tikslais reikalinga teisé be
palydos patekti prie VNO ar KUN, ar PLQ
esanCiy aerodromy, neatitinka Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos istatymo
17 straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy
arba Tiekéjas nepateikia dokumenty,
reikalingy patikrinti atitiktj minéto jstatymo
17  straipsnio 2 dalyje nurodytiems
reikalavimams;

14.2.3.  po Sutarties sudarymo nustatoma,
kad Tiekéjas, ji kontroliuojantys asmenys ar
Sutarties su Rangovu sudarymas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

14.2.4.  Tiekéjui yra inicijuojama bankroto
ar restruktirizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos  priverstinio  likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba
jam vykdomos analogiSkos procediros pagal
Salies, kurioje jis registruotas, istatymus,
Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj
Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj
turéti esminés jtakos Tiekéjo galimybéms
toliau vykdyti Sutartj;

14.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo
nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir
Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

14.2.6. paaiskéjus P| 98 straipsnyje
numatytoms aplinkybéms;

14.2.7. kitais Sioje Sutartyje ir Teisés
aktuose numatytais atvejais, kurie suteikia
teisg Pirkejui Sutartj nutraukti viena3aliskai;
14.2.8. jeigu Tiekéjas netinkamai vykdo
Sutart] ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

14.3. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu,

s
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jskaitant, bet neapsiribojant atvejus, jeigu:
14.3.1. Tiekiamos  Prekés neatitinka
Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
neistaiso Prekiy trikumy per Sutartyje
nustatytg termina;

14.3.2. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus
is eilés praleido Prekiy tiekimo termina, jei
Prekiy tiekimas yra testinio pobidzio;

14.3.3. Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS ar
Techninéje specifikacijoje nustatyto Prekiy
pristatymo termino ir vélavimas nuo
numatyto termino pabaigos yra daugiau nei
30 (trisdesimt) dieny (jeigu Sutarties SS arba
Techninéje specifikacijoje nenurodytas kitas
terminas) arba tampa aisSku, kad pristatyti
Prekes iki Sutarties SS ar Techninéje
specifikacijoje nurodyto termino pabaigos yra
nejmanoma;

14.3.4. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties
nuostatas, reglamentuojancias konkurencija,
intelektinés nuosavybés, konfidencialios
informacijos valdyma ar treCiyjy asmeny
pasitelkima.

14.4. Jeigu Salis paZeidiia Sutartj, 3is
pazeidimas néra esminis ir jj galima iStaisyti,
nukentéjusi Salis rastu nurodo kitai Saliai
iStaisyti Sutarties pazZeidima. Jei Sutartj
pazeidusi Salis neiStaiso paZeidimo arba
pazeidimo nejmanoma iStaisyti, nukentéjusi
Salis turi teise taikyti Sutartyje numatytg
atsakomybe ir reikalauti atlyginti su
pazeidimu susijusius nuostolius.

14.5. Si Sutartis gali biti nutraukta ir
kitais Sioje Sutartyje, P| 98 straipsnyje ir
kituose Teisés aktuose nurodytais atvejais ir
pagrindais.

14.6. Nutraukus Sutartj:

14.6.1. Tiekejas privalo toliau vykdyti
pagristus Pirkéjo nurodymus dél Prekiy ir kito
turto iSsaugojimo;

14.6.2. Pirkéjas turi nustatyti likusias
Tiekéjui mokétinas sumas uz tinkamai
pristatytas, bet neapmokeétas Prekes. Taciau
Pirkéjas i Tiekéjui moketiny sumy gali
padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas
ISlaidas, susijusias su Prekiy trikumy
iStaisymu, Tiekéjui priskaiiuotas netesybas
ir kitas Pirkeéjo islaidas, atsiradusias dél Sios
Sutarties netinkamo vykdymo.

14.7. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise
vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma,
nutraukti Sig Sutartj pries 10 (deSimt) dieny
rastu praneses apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju
Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiskai
kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos
patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos
Pirkéjui neatsiranda, iskaitant, bet
neapsiribojant, Pirkéjas neturi moketi
Tiekejui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.
14.8. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo
kaltes, Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui 10%
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sumas, jas atitinkamai sumaZindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip. Jeigu Sutartis
nutraukiama Siame punkte nurodytais
pagrindais, Tiekéjas taip pat privalo atlyginti
visus su tuo susijusius Pirkejo nuostolius.

14.9. Tiekéjas turi teise nutraukti
Sutartj, ispéjes Pirkéja rastu ne véliau kaip
pries 30 (trisdesimt) dieny, tik tokiu atveju,
jei Pirkéjas padaré esminj Sutarties
pazeidimg ir per Tiekéjo nustatytg ne
trumpesnj kaip 30 (trisdeSimties) dieny

terming Pirkéjas padaryto pazZeidimo
nepasalino.
14.10. Tiekéjui nepagristai nutraukus

Sutartj, Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui
10% (deSimties procenty) Pradinés sutarties
vertés dydzio bauda, kurig Pirkéjas turi teise
vienasaliSkai jskaityti i Tiekéjui mokétinas
sumas, jas atitinkamai sumazindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip. Tiekéjas taip
pat privalo atlyginti kitus Pirkejo patirtus

nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

14.11. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutarties su Tiekeéju

sudarymas neatitinka nacionalinio saugumo
interesy pagal Lietuvos  Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

15. SALIY ATSAKOMYBE

15.1, Uz savo sutartiniy isipareigogimq
nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys
atsako Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose
nustatyta tvarka.

152 Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei sgZiningomis ir sutinka, kad jy
dydis nebiity maZinamas, nepriklausomai nuo
to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip
pat pripaZjsta, kad Sutartyje numatyty
netesyby dydis yra laikomas minimalia
negincijama nukentéjusiosios 3alies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai  Saliai  dél
Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy
jrodymuy.

15.3. Sutarties pagrindu Salies
privalomos mokéti netesybos turi bati
sumokétos raSytinio reikalavimo pateikimo
diena. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi
atlyginti nuostoliai turi bdti apmokéti per
raSytiniame reikalavime nurodyta terming.
15.4. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby
sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties
nuostaty tinkamo jvykdymo.

15.5. Netesyby taikymas Tiekéjo
atzvilgiu neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos

(deSimties procenty) Pradinés sutarties
vertés dydZzio bauda, kurig Pirkéjas turi teise

atlyginti visus Pirkéjo patirtus .- sumans U
vienasaliskai jskaityti | Tiekéjui mokeétinas e

. . b e o - SUTARTIS . o SUTARTIS
nuostolius, kurie buvo patirti dél 7 . & =% ®
g‘?ﬂm ?ﬂﬁﬁs%ﬁ

T o SUTARDS - SUTAR

vt - sum :
V." SUTARTIS § SUTARTS &SU!AR

- - \)
SO p—



netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, tiek,
kiek ju nepadengia netesybos. Pirkéjui
pareiskus reikalavima atlyginti patirtus
nuostolius, netesybos jskaitomos i nuostoliy
atlyginima.

15.6. Tiekéjas garantuoja, kad pagal 3ig
Sutartj patiektoms Prekéms suteikiama
garantija ne trumpesné nei numatoma Teisés
aktuose, jei Sutarties SS nenumatyta kitaip.
Prekiy garantinis terminas nustatomas
Sutarties SS ir (ar) Techninéje specifikacijoje
bei pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy
dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos, t. y.
Prekiy perdavimo - priémimo akto pasirasymo
dienos. Pirkéjui turi bati perduoti garantija
patvirtinantys dokumentai. Tiekéjas
patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso
garantinio laikotarpio metu.

- Garantiniu trikumu Salys susitaria
vadinti trikuma, kuris jvyko ar (ir) atsirado
del nekokybisky Prekiy ar Tiekéjo veiksmy.
Garantija netaikoma, jeigu Prekiy trikumai
atsirado dél Pirkéjo ar kity asmeny be Tiekéjo
sutikimo atlikty remonto darby ar pakeisty
daliy. Salys susitaria, kad esant ginéui, ar
trikumas yra garantinis, preziumuojama, kad
trikumas yra garantinis, o pareiga jrodyti,
kad trikumas yra ne garantinis, turi Tiekéjas.
Jeigu garantinio laikotarpio metu iSrySkéja
Prekiy trikumai, Tiekéjas nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ar per
kita Saliy rastu sutarty laikotarpj, 3iuos
trikumus privalo pasalinti savo lé$omis. Jeigu
minéty trikumy pasalinti negalima, Tiekéjas
neatlygintinai privalo nedelsiant pateikti
naujas Prekes.

15.8. Jeigu nustatyti trikumai nebus
pasalinti garantinio laikotarpio metu,
garantinis laikotarpis bus pratesiamas tokiam
laikui, kiek reikés laiko nustatytiems
trikumams pasalinti.

159, Jeigu Tiekéjas nevykdo savo
isipareigojimy pasalinti garantiniu laikotarpiu
nustatytus garantinius trikumus arba $ig savo
pareiga vykdo netinkamai, Pirkéjui rastu
ispéjus Tiekéjas, jog jei per 2 (dvi) darbo
dienas Tiekéjas nepradés garantiniy trikumy
Salinimo  arba  nepasalins  netinkamo
garantinio trikumo 3alinimo, Pirkéjas turi
teise pasalinti garantinius trikumus savo
léSomis (pats arba samdydamas kita asmeni),
o illaidas tokiu atveju privalo atlyginti
Tiekéjas. Tiekéjas privalo Sias iSlaidas
atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo reikalavimo gavimo
dienos. Neatlyginus minéty iSlaidy, Pirkéjas
turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokety
Pirkéjui 0,05% (penkiy 3imtyjy procento)
delspinigius, skaiCiuojamus nuo visos
neapmokétos sumos, jei Sutarties SS
nenumatyta kitaip.

15.10.  Tiekéjas visiskai atsako uz patiekty
Prekiy kokybe. Tiekéjas visiskai atsako uz
savo ir kity pasitelkty asmeny veiksmus,

13

atlieckamus tiekiant Prekes, ir jsipareigoja
Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atlyginti visa
dél netinkamo Prekiy tiekimo atsiradusia Zala
(tiesioginius ir netiesioginius nuostolius), jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip.

15.11.  Tiekéjui nepatiekus Prekiy ar
nepasalinus Prekiy trikumy laiku ar kitaip
paZeidZiant Prekiy tiekimo terminus, uz
kiekviena tokio vélavimo dieng Pirkéjas turi
teise taikyti 0,05% (penkiy Simtyjy procento)
dydZio delspinigius, skaifiuojamus nuo
nepatiekty ar veluojamy patiekti Prekiy
vertés, jei Sutarties SS nenurodyta kitaip.
Netesybos negali bdti reikalaujamos, jei
véluojama dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjas taip
pat privalo atlyginti dél tokio vélavimo
Pirkéjo patirtus nuostolius. Salinant Prekiy
trikumus Pirkéjas, jspéjes Tiekéja ne véliau
kaip pries 2 (dvi) darbo dienas, taip pat turi
teise¢ samdyti treCiuosius asmenis Prekiy
trikumams pasalinti bei reikalauti 3iy sumy
apmokéjimo i$ Tiekéjo.

16. NENUGALIMA JEGA (FORCE
MAJEURE)

16.1.  Salis atleidfiama nuo civilinés
atsakomybés uz savo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu
irodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas buvo nulemtas nenugalimos jégos
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar
ju pasekmiy atsiradimui. Nustatydamos, kas
laikoma nenugalimos jégos aplinkybémis,
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu bei Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéems taisyklémis (su visais ju
pakeitimais ir (ar) papildymais),
patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840, tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos civiliniam kodeksui. Nenugalima
jéga nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties

lis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba

skolininko  kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.
16.2. Salis, kuri dél nenugalimos jégos

aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
isipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, rastu
apie tai informuoti kita Salj, nurodyti
nenugalimos jégos aplinkybes, kurios trukdo
jai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, ir
sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés
vykdyti, bei pateikti jrodymus, jog émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty idlaidas ar
neigiamas pasekmes, o taip pat - pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo _ .
terming. Tokiu atveju sutartiniy - .Smes oy
isipareigojimy vykdymas A
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sustabdomas, kol iSnyks pirmiau nurodytos
aplinkybés. Jeigu minéto pranesimo kita Salis
negauna per auksciau nurodytg terming arba
gauna pavéluotai (paZeidziant auksciau Siame
punkte numatytg terming), tai
nepranesusi/pavéluotai  praneSusi  S3alis
privalo atlyginti kitai Saliai dél pranesimo

negavimo arba pavéluoto pranesimo
atsiradusius nuostolius. Salis, neprane3usi
kitai ~Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes, negali jomis remtis kaip
atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma pagrindu.

16.3. Pagrindas atleisti Sali nuo

atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo
pranesimo gavimo momento.

16.4. Jei nenugalimos jegos aplinkybés
tesiasi ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, bet kuri i$ 3aliy turi teise vienasaliskai
nutraukti Sig Sutartj, rastu apie tai jspéjusi
kita Sali pries 5 (penkias) kalendorines
dienas.

16.5. Pasibaigus  nenugalimos  jégos
aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negaléjusi vykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu
pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
sutartiniy {sipareigojimy vykdyma. Jeigu
minéto pranesimo kita S3alis negauna per
auksS¢iau  nurodyta terming arba gauna
aveluotai, nepranesusi/pavéluotai pranesusi
alis privalo atlyginti kitai S3aliai dél
pranesimo negavimo ar pavéluoto gavimo
atsiradusius nuostolius. Jei Salis, dél
nenugalimos jégos aplinkybiy negaléjusi
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimu,
pasibaigus minétoms aplinkybéms,
neatnaujina sutartiniy isipareigojimy
vykdymo per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi teise
vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj, apie tai
rastu jspéjusi pries 3 (tris) darbo dienas.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Sutarties vykdymo metu vienos
Salies kitai S3aliai tiek samoningai, tiek
atsitiktinai atskleista informacija, kurig
atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialia
arba kuri pagal jos pobiidi turéty bati laikoma
konfidencialia, laikoma  konfidencialia
informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems
asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems
kitiems tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Salys
susitaria, kad su Sutartimi  susijusi
informacija gali bati atskleista Saliy
teisiniams ir finansiniams konsultantams,
jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir Sie
konsultantai isipareigoja neatskleisti
atitinkamos informacijos kitiems asmenims.
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Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija
turéty bati laikoma konfidencialia, jg gavusi
Salis laikys tokig informacija konfidencialia,
nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip.
Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti Sig
informacijg tretiesiems asmenims tik tiek,
kiek tai yra bdtina Sios Sutarties tinkamam
vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies
rastiska sutikima, iSskyrus informacija, kurios
reikalauja teismas ar valstybés institucijos,
turinCios teise ja gauti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus.
Sis konfidencialumo isipareigojimas galioja
tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir
neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.
Tiekéjas sutinka, kad Sutarties salygos baty
atskleistos skoly iSieskojimo jmonei, jei
Pirkéjas nusprendzia kreiptis | tokia jmone
dél Tiekéjo skolos pagal Sig Sutartj
isieSkojimo, ar teismui, kai Pirkéjas
nusprendzia i ji kreiptis dél Sios Sutarties
netinkamo vykdymo / nevykdymo.

18. TAIKYTINA TEISE IR GINCY

SPRENDIMAS
18.1. Si Sutartis yra sudaryta, aiskinama
ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos

Respublikos teise. Santykiams, kylantiems
tarp Saliy, taiau nesureguliuotiems 3ia
Sutartimi, taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai ir kiti teisés aktai.

18.2. Salys susitaria, kad visi gincai,
nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos,
kylancios iS Sios Sutarties ir (ar) susijusios su
ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar)
pazeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendZiami
deryby biUdu, vadovaujantis saziningumo,
protingumo ir teisingumo principais.

18.3. Salims nepavykus iSspresti
ginCy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar)
pretenzijy deryby bidu, jie bus sprendziami
Lietuvos Respublikos teisme, esanciame
Vilniaus mieste, Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

19. KITOS NUOSTATOS

19.1. Sutarties priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

19.2. Jeigu kuri nors Sios Sutarties
nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai
negaliojanéia, ji nedaro negaliojanCiomis
likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju
Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bty pakeista teisiSkai
veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma,
turéty ta patj rezultata kaip ir pakeistoji
norma.

19.3. Tiekéjas neturi teisés perduoti
Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy
treCiajam asmeniui be rastiSko Pirkéjo
sutikimo.

19.4. Pirkéjas turi teise be
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kylancias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir (ar)
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant
Tiekéjui pranesima, likus ne maziau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir (ar)
pareigy perleidimo, nurodant Pirkéjo teisiy ir
(ar) pareigy pagal Sig Sutartj peréméja, jeigu
Pirkéjo funkcijos ir (ar) veikla, susijusi su Sia
Sutartimi biity perleidziama tam treciajam
asmeniui.

19.5. Visa informacija, ispéjimai ar
pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo
bati rastiski ir turi bhti siunciami elektroniniu
pastu arba registruotu laisku arba kurjeriniu
pastu (su patvirtinimu apie iteikimg) arba
jteikiami pasirasytinai Sutartyje nurodytais
adresais. PraneSimai, issiysti elektroniniu
pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng
arba kita darbo diena, jeigu iSsiuntimo diena
buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis
laiskas buvo iSsiystas pasibaigus darbo
valandoms (po 16 val.). Visa informacija,
i{spéjimai, praneSimai, pateikti elektroniniu
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pastu, jskaitant, pasirasytus ir skenuotus
dokumentus, yra laikomi tinkamai jteiktais.
Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi
jteiktais ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy iSsiuntimo.

19.6. Salys  bendravimui
kontaktinius asmenis,
nurodomi Sutarties SS.
19.7. Apie savo adreso, Sutarties SS
nurodyty kontaktiniy asmeny ar kity rekvizity
pasikeitima kiekviena S3alis nedelsdama,
taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
privalo pranesti kitai Saliai. Iki informavimo
apie adreso ar kity rekvizity pasikeitima visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
pranesimai ir kita korespondencija laikomi
jteiktais tinkamai.

19.8.  Si Sutartis sudaryta 2 (dviem)
vienoda teisine galig turinCiais
egzemplioriais, po 1 (viena) kiekvienai Saliai.

paskiria
kuriy duomenys






